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For conversion (describe property)/Por la conversión ilícita de bienes ajenos (describir la propiedad)

For a Worthless Check (attach a copy of the check)/Por un cheque sin valor (adjuntar copia del cheque)

Principal Amount Owed/
Cantidad principal debida

STATE OF NORTH CAROLINA/ESTADO DE CAROLINA DEL NORTE
In The General Court Of Justice

District Court Division-Small Claims/
Tribunal General de Justicia

División de los Tribunales de Distrito - Causas de Menor Cuantía 

File No./Expediente No.

CountyCOMPLAINT 
FOR MONEY OWED/

DENUNCIA POR DINERO DEBIDO
G.S. 7A-216, 7A-232 The defendant is a resident of the county named above./El/la Demandado/a es residente del condado arriba

nombrado.

VERSUS/CONTRA

Signature Of Plaintiff Or Attorney/Firma de el/la Demandante o su abogado

The defendant owes me the amount listed for the following  reason:/ El/la Demandado/a me debe la cantidad
indicada por la siguiente razón:

I demand to recover the total amount listed above, plus interest and reimbursement for court costs./Yo exijo la
recuperación de la cantidad total debida e indicada arriba, más intereses y el reembolso de los costos procesales.

$

Interest Owed (if any)/
Intereses debidos (si hubiera)

$

Total Amount Owed/
Cantidad total debida $

On An Account (attach a copy of the account)/ En una
cuenta (adjuntar copia de la cuenta)

(check one below)/(Marque uno de los siguientes):

For Goods Sold And Delivered Between/
Por mercancías vendidas y entregadas entre:

For Money Lent/Por dinero prestado

Other: (specify)/Otra:  (especificar)

2

1

Name And Address Of Plaintiff/Nombre y dirección de el/la Demandante

County/Condado de

Name And Address Of Defendant 1/Nombre y dirección de el/la
Demandado/a 1

County/Condado de

Name And Address Of Defendant 2/Nombre y dirección de el/la
Demandado/a 2

County/Condado de

Name And Address Of Plaintiff's Attorney/Nombre y dirección del abogado
de el/la Demandante

Telephone No./No. de teléfono

Social Security No./Taxpayer ID No./No. de Seguro Social/No. de
Identificación de contribuyente

Telephone No./No. de teléfono

Telephone No./No. de teléfono

Date/Fecha

Date From Which Interest Due/Fecha a partir de la que se

Beginning Date/Fecha de

Interest Rate/Tasa de
interés

Ending Date/Fecha final Interest Rate/Tasa de
interés

Interest Rate/Tasa de
interés

Date From Which Interest Due/Fecha a partir de la que se
deben intereses

Condado de

NOTE: THIS FORM MUST BE COMPLETED IN ENGLISH/NOTA:  SE DEBE COMPLETAR ESTE FORMULARIO EN INGLÉS

Month/mes Day/día Year/año

On a Promissory Note (attach copy)/
Por un pagaré (adjuntar copia)

Interest Rate/Tasa de
interés

Date From Which Interest/
Fecha a partir de la que se
deben intereses 

Date Of Note/Fecha del

Month/mes Day/día Year/añoMonth/me Day/día Year/año

Month/mes Day/día Year/año

Month/mes Day/día Year/año

Month/mes Day/día Year/añoMonth/mes Day/día Year/año
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